
N.º 2 — 11-1-2023	 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE	 453

澳 門 保 安 部 隊 高 等 學 校

公 告

93/96/M

/ /

/

http://www.fsm.gov.mo

 

 $1,099.00                      

教 育 及 青 年 發 展 局

通 告

2/2022 10/2017

18/2018

ESCOLA SUPERIOR DAS FORÇAS DE SEGURANÇA 

DE MACAU

Anúncio

Nos termos do artigo 111.º do Regulamento da Escola Supe-
rior das Forças de Segurança de Macau, aprovado pela Portaria 
n.º 93/96/M, de 15 de Abril, a lista dos candidatos do concurso 
de admissão ao 19.º Curso de Formação de Oficiais a minis-
trar na Escola Superior das Forças de Segurança de Macau, 
encontra-se afixar respectivamente, em 11 de Janeiro de 2023, 
no átrio da Escola Superior das Forças de Segurança de Macau, 
sita na Calçada do Quartel, Coloane e no da Direcção dos Ser-
viços das Forças de Segurança de Macau, sita na Calçada dos 
Quartéis S. Francisco, Macau, para conhecimento público dos 
interessados. A mesma também poderá ser consultada na pági-
na electrónica das Forças de Segurança de Macau (http://www.
fsm.gov.mo). Posteriormente, os resultados das diversas fases 
de selecção também poderão ser consultados na página electró-
nica e nos locais acima referidos.

Escola Superior das Forças de Segurança de Macau, aos 4 de 
Janeiro de 2023.

O Director, Wong Chi Fai, superintendente-geral.

(Custo desta publicação $ 1 099,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE EDUCAÇÃO E DE 

DESENVOLVIMENTO DA JUVENTUDE

Aviso

Torna-se público, nos termos e para efeitos do artigo 15.º da 
Lei n.º 10/2017 (Regime do ensino superior), alterada pela Lei 
n.º 2/2022, conjugado com o n.º 3 do artigo 22.º e com o artigo 
23.º do Regulamento Administrativo n.º 18/2018 (Estatuto do 
ensino superior) que, por meu despacho de 14 de Dezembro de 
2022, foram registados os cursos do ensino superior a seguir 
indicados:

高等院校（及學術單位，

如適用）名稱
課程名稱

課程所頒授的學位、

文憑或證書
登記編號

UM-A76-D11-9722C-31

UM-A26-L13-9422H-32

UM-A123-L13-9422H-33

UM-A145-L13-9422E-34

UM-N06-L13-1922B-35

UM-A36-L12-9522H-36
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Denominação da 
instituição do ensino 
superior (e a unidade 

académica, se 
aplicável)

Designação do curso
Grau, diploma ou 
certificado que o 

curso confere
N.º de registo

Universidade de 
Macau — Faculdade de 
Educação

Curso de doutoramento em Educação Grau de doutor UM-A76-D11-9722C-31

Curso de licenciatura em Educação (Chinês) Grau de licenciado UM-A26-L13-9422H-32

Curso de licenciatura em Educação (Inglês) Grau de licenciado UM-A123-L13-9422H-33

Curso de licenciatura em Educação (Matemática) Grau de licenciado UM-A145-L13-9422E-34

Curso de licenciatura em Educação (Ciência 
Integrada)

Grau de licenciado UM-N06-L13-1922B-35

Curso de licenciatura em Educação (Educação 
Pré-Primária)

Grau de licenciado UM-A36-L12-9522H-36

Informação básica dos cursos:

— Nos termos do disposto na alínea 11) do n.º 1 do artigo 18.º 
e na alínea 5) do n.º 1 do artigo 36.º dos Estatutos da Universi-
dade de Macau, aprovados pela Ordem Executiva n.º 14/2006, o 
Conselho da Universidade de Macau, por deliberação tomada 
na sua 3.ª sessão, realizada no dia 15 de Dezembro de 2020, 
deliberou alterar as designações portuguesas dos cursos do en-
sino superior a seguir indicados:

學術單位 課程中文名稱
課程葡文名稱

由 更改為

Curso de doutoramento em Ciências 
da Educação

Curso de doutoramento em Educa-
ção

Curso de licenciatura em Ciências 
da Educação (Chinês)

Curso de licenciatura em Educação 
(Chinês)

Curso de licenciatura em Ciências 
da Educação (Inglês)

Curso de licenciatura em Educação 
(Inglês)

Curso de licenciatura em Ciências 
da Educação (Matemática) 

Curso de licenciatura em Educação 
(Matemática)

Curso de licenciatura em Ciências 
da Educação (Ciência Integrada) 

Curso de licenciatura em Educação 
(Ciência Integrada)

Curso de licenciatura em Ciências 
da Educação (Educação Pré-Primá-
ria) 

Curso de licenciatura em Educação 
(Educação Pré-Primária)

Unidade 
académica

Designação chinesa do curso
Designação portuguesa do curso

de alterada para

Fa c u l d a d e d e 
Educação

Curso de doutoramento em Ciências 
da Educação

Curso de doutoramento em Educa-
ção

Curso de licenciatura em Ciências 
da Educação (Chinês)

Curso de licenciatura em Educação 
(Chinês)

Curso de licenciatura em Ciências 
da Educação (Inglês)

Curso de licenciatura em Educação 
(Inglês)

有關課程的基本資料：

14/2006
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Unidade 
académica

Designação chinesa do curso
Designação portuguesa do curso

de alterada para

Curso de licenciatura em Ciências 
da Educação (Matemática)

Curso de licenciatura em Educação 
(Matemática)

Curso de licenciatura em Ciências 
da Educação (Ciência Integrada)

Curso de licenciatura em Educação 
(Ciência Integrada)

Curso de licenciatura em Ciências 
da Educação (Educação Pré-Primá-
ria)

Curso de licenciatura em Educação 
(Educação Pré-Primária)

2020/2021

 

 $4,916.00

衛 生 局

公 告

A29/TDT/LAB/2022

18/2020 7/2010

2/2021 14/2009

21/2021

14/2016

 

 $1,382.00

— As alterações às designações em português dos cursos 
acima referidos aplicam-se aos estudantes que frequentaram 
os respectivos cursos a partir do ano lectivo de 2020/2021. 

— As organizações científico-pedagógicas e os planos de 
estudos dos cursos referidos, mantêm-se inalterados, devendo 
os estudantes matriculados concluir os respectivos cursos, de 
acordo com os planos de estudos originais.

Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento 
da Juventude, aos 14 de Dezembro de 2022.

O Director dos Serviços, Kong Chi Meng.

(Custo desta publicação $ 4 916,00)

SERVIÇOS DE SAÚDE

Anúncios

(Ref. do Concurso n.º A29/TDT/LAB/2022)

Torna-se público que se encontra afixado, na Divisão de Pes-
soal dos Serviços de Saúde (situada no Centro Hospitalar Conde 
de São Januário), na Estrada do Visconde de S. Januário, e pu-
blicado na página electrónica destes Serviços, o aviso referente 
à abertura do concurso de acesso, de prestação de provas, con-
dicionado aos trabalhadores dos Serviços de Saúde, nos termos 
definidos na Lei n.º 7/2010 (Regime da carreira de técnico de 
diagnóstico e terapêutica), alterada pela Lei n.º 18/2020, Lei 
n.º 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos ser-
viços públicos), alterada pela Lei n.º 2/2021 e no Regulamento 
Administrativo n.º 14/2016 (Recrutamento, selecção e formação 
para efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos), 
republicado e renumerado pelo Regulamento Administrativo 
n.º 21/2021, para o preenchimento de oito lugares de técnico de 
diagnóstico e terapêutica principal, 1.º escalão, área funcional 
laboratorial, da carreira de técnico de diagnóstico e terapêutica, 
providos em regime de contrato administrativo de provimento 
dos Serviços de Saúde, com cinco dias úteis de prazo para a 
apresentação de candidaturas, a contar do primeiro dia útil ime-
diato ao da publicação do presente anúncio no Boletim Oficial 
da Região Administrativa Especial de Macau.

Serviços de Saúde, aos 5 de Janeiro de 2023.

O Director dos Serviços, Lo Iek Long.

(Custo desta publicação $ 1 382,00)


